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Pranesimas dél 2016 m. Komisijos ataskaitos dél Turkijos

2017 m. liepos 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2016 m. Komisijos ataskaitos dél Turkijos (2016/2308(INI))
(2018/C 334/14)

Europos Parlamentas,

— at31zvelgdamas i savo ankstesnes rezoliucijas, visy pirma j 2016 m. lapkri¢io 24 d. rezoliucijg dél ES ir Turkijos
santykiy (') ir 2016 m. spalio 27 d. rezoliucija dél zurnalisty padéties Turkijoje (%),

— atsizvelgdamas j savo 2014 m. lapkr1c10 13 d. rezoliucija dél Turkijos veiksmy, dél kuriy kyla jtampa Kipro Respublikos
1ssk1rt1ne)e ekonominéje zonoje (°), ir savo 2015 m. balandzio 15 d. rezoliucija dél armény genocido 100-yjy
metiniy (*),

— atsizvelgdamas | 2016 m. lapkric¢io 9 d. Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél ES plétros politikos (COM(2016)0715 ir 2016 m. ataskaitg dél
Turkijos (SWD(2016)0366),

— atsizvelgdamas j 2016 m. gruodzio 13 d. pirmininkaujancios valstybés narés i§vadas ir ankstesnes atitinkamas Tarybos
ir Europos Vadovy Tarybos i$vadas,

— atsizvelgdamas | 2005 m. spalio 3 d. deryby su Turkija programa, ir visy pirma j derybas reglamentuojancius principus,

— atsizvelgdamas | 2008 m. vasario 18 d. Tarybos sprend1mq 2008/157EB dél principy, prioritety ir salygy, jvardyty
Stojimo partnerystés su Turkijos Respublika programoje (°) (toliau — stojimo partnerysté), ir i ankstesnius 2001 m.,
2003 m. ir 2006 m. Tarybos sprendimus dél stojimo partnerystés,

— atsizvelgdamas i bendra pareiskimg po 2015 m. lapkricio 29 d. ES ir Turkijos auksciausiojo lygio susitikimo ir ES ir
Turkijos veiksmy plang,

— atsizvelgdamas | 2005 m. rugséjo 21 d. Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy paskelbtg pareiskimg, pagal kurj
jtraukta nuostata, kad visy valstybiy nariy pripaZinimas yra bitinas deryby elementas, taip pat nustatyta, jog reikia, kad
Turkija visiskai ir veiksmingai igyvendinty Ankaros susitarimo papildoma protokols, be iSankstiniy nuostaty ir
diskriminacijos pasalindama visas laisvo prekiy judéjimo kliatis visy valstybiy nariy atzvilgiu,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija,

— atsizvelgdamas j Europos Zmogaus teisiy konvencijos (EZTK) 46 straipsnij, kuriame nurodoma, kad susitariancios Salys
jsipareigoja vykdyti ir jgyvendinti galutinius Europos Zmogaus Teisiy Teismo (EZTT) sprendimus kiekvienoje byloje, su
kuria jos susijusios kaip bylos 3alys,

— atsizvelgdamas | Europos Tarybos Venecijos komisijos nuomones, visy pirma j 2017 m. kovo 10-11 d. nuomones dél
Konstitucijos pakeitimy, kurie bus teikiami balsavimui nacionaliniame referendume, dél neseniai priimtuose
jstatyminiuose dekretuose dél nepaprastosios padéties numatyty priemoniy, susijusiy su Ziniasklaidos laisve, dél
baudziamyjy taikos teis¢jy pareigy, kompetencijos ir veiklos, { 2016 m. gruodzio 9-10 d. jstatyminius dekretus dél
nepaprastosios padéties Nr. 667-676, priimtus po nepavykusio 2016 m. liepos 15 d. valstybés perversmo, ir
2016 m. spalio 14-15 d. Konstitucijos 83 straipsnio antros pastraipos nuostaty taikymo sustabdyma (parlamentiné
nelie¢iamybé),
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— atsizvelgdamas j Europos Tarybos Zmogaus teisiy komisaro 2016 m. liepos 26 d. pareiskima dél priemoniy, kuriy
imtasi paskelbus nepaprastaja padétj Turkijoje,

— atsizvelgdamas { 2016 m. kovo 18 d. ES ir Turkijos pareiskima,

— atsizvelgdamas j 2017 m. kovo 2 d. Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai ,Pirmoji Pabégéliy Turkijoje
rémimo priemonés metiné ataskaita® (COM(2017)0130) ir { Komisijos 2017 m. kovo 2 d. Penktaja pazangos, padarytos
igyvendinant ES ir Turkijos pareiskima, ataskaita3 Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai ir Tarybai
(COM(2017)0204),

— atsizvelgdamas | tai, kad Turkija jsipareigojo jvykdyti Kopenhagos kriterijus, imtis tinkamy ir veiksmingy reformy,
puoseléti gerus kaimyninius santykius ir laipsniskai suartéti su ES, ir atsizvelgdamas i tai, kad tokios pastangos turéty
bati laikomos Turkijos galimybe sustiprinti savo institucijas ir testi $alies demokratizavimo ir modernizavimo procesa,

— atsizvelgdamas j 2016 m. gruodzio 21 d. Komisijos rekomendacijg dél Tarybos sprendimo, kuriuo suteikiami jgaliojimai
pradéti derybas su Turkija dél susitarimo dél dvisaliy lengvatinés prekybos salygy taikymo srities iplétimo ir muity
sajungos modernizavimo,

— atsizvelgdamas | tai, kad teisinés valstybés principy, visy pirma, be kita ko, valdziy padalijimo principo laikymasis,
pagarba demokratijai, saviraiskos ir Ziniasklaidos laisvés, Zmogaus teisiy, mazumy teisiy ir religijos laisvés, asociacijy ir
taikiy protesty laisvés paisymas yra esminiai deryby proceso klausimai pagal Europos Sgjungos narystei taikomus
Kopenhagos kriterijus,

— atsizvelgdamas i tai, kad Turkija jvertinta kaip uzimanti 155-3 vieta 2017 m. balandZio 26 d. paskelbtame Pasauliniame
ziniasklaidos laisvés indekse, yra jvertinta Zemesne vieta negu kada nors iki $iol ir kaip viena i§ Saliy, kuriy Zurnalistai
patyré daugiausia grasinimy, fiziniy i$puoliy ir teisminiy persekiojimy, iskaitant sulaikymus ir laisvés atémimo bausmes;

— atsizvelgdamas | tai, kad 2016 m. lapkricio mén. Parlamentas paragino Komisijg ir valstybes nares laikinai sustabdyti
vykstancias stojimo derybas su Turkija ir isipareigojo tuomet, kai neproporcingos priemonés, taikomos esant
nepaprastajai padéciai Turkijoje, bus panaikintos, persvarstyti savo pozicija, remdamasis patikra, ar teisinés valstybés
principai ir pagarba Zmogaus teiséms vél uZtikrinama visoje Salyje,

— atsizvelgdamas | krize Sirijoje, pastangas siekiant ugnies nutraukimo ir taikaus susitarimo ir j Turkijos isipareigojimus
didinti stabilumg ir propaguoti gerus kaimyninius santykius aktyviai dedant pastangas siekiant i§spresti nei$sprestus
dviSalius klausimus, gincus ir konfliktus su kaimyninémis Salimis dél sausumos ir jary sieny bei oro erdvés
vadovaujantis tarptautiniais susitarimais, jskaitant JT jary teisés konvencijg ir JT chartija,

— atsizvelgdamas | Rusijos dalyvavimg Sirijoje, iskaitant jos parama Sirijos kariuomenés cheminiy ginkly naudojimui, dél
kurio toliau destabilizuojama $alis ir didé¢ja pabégeéliy, ieskanciy apsaugos Turkijoje ir ES, skaicius,

— atsizvelgdamas | Turkijos saugumo padéti, kuri pablogéjo ir Salies viduje, ir uz jos riby, ir alyje vykdomus teroristinius
iSpuolius,

— atsizvelgdamas | tai, kad Turkijoje yra daugiausia pabégéliy visame pasaulyje, jregistruota beveik 3 mln. pabégéliy i3
Sirjjos, Irako ir Afganistano, remiantis Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro biuro (UNHCR)
duomenimis,

— atsizvelgdamas | Turkijos ekonoming ir finansing padétj, kurig i§ dalies nulémé neseniai nuvilnijusi ataky banga ir
politinis nestabilumas bei gilesnés ekonominés problemos,
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— atsizvelgdamas { 2017 m. vasario mén. Jungtiniy Tauty vyriausiojo Zmogaus teisés reikaly komisaro (JTVPK) ataskaitg
,Zmogaus teisiy padétis Turkijos pietry¢iuose®,

— atsizvelgdamas | tai, kad Turkija be galo svetingai priémé didziulj skaiciy Sioje Salyje apsigyvenusiy pabégéliy,

— atsizvelgdamas | 2017 m. balandzio 17 d. tarptautinés referendumy stebéjimo misijos pareiskima dél preliminariy fakty
ir i§vady,

— atsizvelgdamas | 2017 m. balandzio 25 d. Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos rezoliucija Nr. 2156
,Demokratiniy institucijy veikimas Turkijoje”, kurios rezultatas — atnaujinta stebésenos procediira,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 52 straipsnij,

— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto pranesima (A8-0234/2017),

A. atsizvelgdamas j tai, kad milijonai turky tautybés ir turky kilmés Zmoniy deSimtmeciais gyvena valstybése narése ir
prisideda prie jy geroveés,

Ivadas

1. pabrézia, kad dél besitesiancio karo Sirjjoje, didelio pabégeéliy skaiciaus, konflikto pietryciuose, daugybés Ziauriy
teroristiniy i$puoliy ir smurtinio bandymo jvykdyti perversma, kurio metu nuzudyti 248 Zmonés, 2016 m. buvo sunkis
metais Turkijos gyventojams; pakartoja, kad grieztai smerkia 2016 m. liepos 15 d. surengta bandyma jvykdyti perversma, ir
iSreiskia savo solidaruma su Turkijos Zmonémis; pripaZjsta Turkijos vyriausybés teis¢ ir pareiga imtis veiksmy, kad
kaltininkai biity patraukti baudziamojon atsakomybén, uztikrinant, kad biity paisoma teisinés valstybés principo ir teisés
i teisingg bylos nagrinéjima;

2. vis delto pabrézia, kad priemonés, kuriy imtasi esant nepaprastajai padéciai, yra didelés apimties, neproporcingos ir
turi ilgalaiki neigiama poveikj daugybei pilieciy, taip pat pagrindiniy laisviy apsaugai 3alyje; smerkia kolektyvinj valstybés
tarnautojy ir policijos pareigiiny atleidimg i§ darbo, masinj Ziniasklaidos priemoniy likvidavima, Zurnalisty, akademinés
bendruomenés atstovy, teis¢jy, Zmogaus teisiy gynéjy, iSrinkty ir neiSrinkty pareigiiny, saugumo tarnyby darbuotojy ir
eiliniy pilieciy arestus, jy nuosavybés, turto ir pasy konfiskavimg, daugybés mokykly ir universitety uzdarymg ir desimtims
tikstanciy Turkijos pilie¢iy taikomg draudimg keliauti remiantis istatyminiais dekretais dél nepaprastosios padéties
nepriémus individualiy sprendimy ir neuZtikrinant laiku atlieckamos teisminés perzitiros galimybés; yra susiriipings dél
Turkijos privaciy bendroviy ir imoniy konfiskavimo ir kai kuriais atvejais nacionalizavimo; ragina nedelsiant ir besalygiskai
paleisti visus kalinius, laikomus nejrodzius jy asmeninio dalyvavimo jvykdant nusikaltima; tokiomis aplinkybémis
apgailestauja, kad buvo rimtai pazeistos i§imtinés parlamento teisés akty leidybos teisés;

3. pabrézia, kad geri ES ir Turkijos santykiai ir didele papildoma naudg duodantis bendradarbiavimas sprendziant abiem
Salims kylanc¢ius uzdavinius yra strategiskai svarbas; pripazista, kad nuo 2004 m., kai buvo pradétos stojimo derybos, ir
Turkijoje, ir ES vyko vidaus poky¢iy procesai; apgailestauja, kad néra visapusiskai iSnaudojamos stojimo priemonés ir kad
buvo pastebéta regresija teisinés valstybés principy ir Zmogaus teisiy srityse, kurie sudaro Kopenhagos kriterijy esme, ir kad
bégant metams vieSoji parama visiskai Turkijos integracijai | ES susilpnéjo abiejose pusése; ir toliau yra isipareigojes
bendradarbiauti ir palaikyti konstruktyvy ir atvirg dialoga su Turkijos vyriausybe siekiant spresti bendrus uzdavinius ir
igyvendinti bendrus prioritetus, pvz., regioninio stabilumo, padéties Sirijoje, migracijos ir saugumo prioritetus;

4.  atkreipia démesj | referendumo, jvykusio 2017 m. balandZio 16 d. esant nepaprastajai padéciai, rezultatus ir
i aplinkybes, dél kuriy nebuvo galima vykdyti saziningos kampanijos ir pagristai pasirinkti, nes abi kampanija vykdziusios
Salys neturéjo vienody salygy dél galimybiy ir kadangi buvo pazeistos konstitucinés reformos oponenty teisés; yra labai
susirtipings dél jtarimy, kad biita pazeidimy ir placiai paplitusio suk¢iavimo rinkimy metu, jvardyty Europos saugumo ir
bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) Demokratiniy institucijy ir Zmogaus teisiy biuro (ODIHR) rinkimy stebéjimo
misijos 2017 m. balandzio 17 d. paskelbtose i§vadose, kelianciose rimty abejoniy dél rezultaty galiojimo ir teisétumo;
pritaria tam, kad baty atliktas visy skundy, susijusiy su ESBO ODIHR pareiskime i$vardytais pazeidimais, nepriklausomas
tyrimas; atkreipia démesj  Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos sprendima atnaujinti Turkijos stebésenos process;
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5. pabrézia, kad Turkija privalo vykdyti savo isipareigojimus kaip Europos Tarybos naré; ragina Turkija ir toliau laikytis
savo Europos Tarybos narés sipareigojimy ir jgyvendinti konstitucinius ir teisminés sistemos pakeitimus ir reformas
bendradarbiaujant su Venecijos komisija ir pagal jos kriterijus;

6.  grieztai smerkia tai, kad Turkijos Prezidentas ir jvairiis kiti politikai ne kartg i$reiské paramg mirties bausmés taikymo
atnaujinimui; primena, kad besglygiskas mirties bausmés atsisakymas yra esminis ES narystés reikalavimas ir pabrézia, kad
mirties bausmés taikymo atnaujinimas paZeisty Turkijos tarptautinius jsipareigojimus, galéty sukelti abejoniy dél Turkijos
narystés Europos Taryboje ir paskatinti nedelsiant nutraukti stojimo j ES derybas ir pasirengimo narystei parama; pabrézia,
kad, jei Turkijoje bus surengtas referendumas dél mirties bausmés taikymo atnaujinimo, valstybés narés turi teis¢ atsisakyti
sudaryti salygas Siam balsavimui savo atitinkamose 3alyse;

7. primena savo pozicijg nuo 2016 m. lapkricio mén. {Saldyti Turkijos stojimo procesa;

8.  praSo Komisijos ir valstybiy nariy laikantis derybos programos nedelsiant oficialiai sustabdyti derybas dél narystés su
Turkija, jei konstitucinés reformos dokumenty rinkinys bus jgyvendintas be pakeitimy; pabréZia, atsizvelgdamas | Venecijos
komisijos pastabas dél konstitucinés reformos, kad sitilomi Konstitucijos pakeitimai nesuderinami su pagrindiniais valdziy
atskyrimo principais, juose nenumatoma pakankama stabdziy ir atsvary sistema ir jie neatitinka Kopenhagos kriterijy;
praSo Komisijos, valstybiy nariy ir Turkijos surengti atvirg ir sagZininga diskusija apie abipusio intereso sritis, del kuriy bty
galima bendradarbiauti glaudziau; pabrézia, kad bet koks ES ir Turkijos tarpusavio politinis jsipareigojimas turéty biti
pagristas salygiskumo nuostatomis, susijusiomis su pagarba demokratijai, teisinés valstybés principams ir pagrindinéms
teiséms;

Zmogaus teisés ir pagrindinés laisvés

9.  apgailestaudamas pazymi, kad neproporcingos priemonés, kuriy imtasi po nepaprastosios padéties paskelbimo,
vykdant sulaikymus, atleidimus i§ darbo, arestus ir turto konfiskacijas, buvo nukreiptos ne tik pries tikstancius tariamy
F. Giileno judéjimo nariy ir (arba) réméjy, bet ir apskritai pries§ turincius kitokia nuomong asmenis ir visy pirma opozicijos
politines partijas; vis dar laukia jtikinamy jrodymy, susijusiy su valstybés perversmg jvykdyti bandZiusiais asmenimis;
grieZtai smerkia 11 parlamento nariy, priklausanciy Liaudies demokratinei partijai (HDP), iskaitant jos pirmininkus Figeng
Yuksekdaga ir Selahatting Demirtasg, vieno parlamento nario, priklausancio Liaudies demokratinés partijai, ir 85 kurdy
savivaldybiy mery jkalinimg; primygtinai ragina Turkijos vyriausyb¢ nedelsiant atSaukti nepaprastajg padétj; jspéja dél
piktnaudziavimo kovos su terorizmu priemonémis jteisinant represijas Zmogaus teisiy srityje; ragina Europos Zmogaus
Teisiy Teisma (EZTT) nedelsiant priimti svarstyti pirmasias pavyzdines bylas ir uztikrinti, kad pirmieji teismo procesai biity
uzbaigti kuo grei¢iau, nes, regis, nesama veiksmingy nacionaliniy teisinés gynybos priemoniy;

10.  ragina Turkijos valdZios institucijas nuodugniai istirti jtarimus dél labai netinkamo elgesio su kaliniais, apie kuriuos
pranesé keletas Zmogaus teisiy organizacijy, ir ragina kaltus dél Zmogaus teisiy pazeidimy asmenis patraukti atsakomybén
ir nubausti; yra labai susirtipines dél kalinimo salygy; ragina nedelsiant paskelbti naujausias Europos Tarybos kankinimo ir
kitokio Ziauraus, nezmonisko ar Zeminancio elgesio ir baudimo prevencijos komiteto ataskaitas ir ragina Turkijos valdzios
institucijas leisti nacionaliniams ir tarptautiniams stebétojams stebéti sulaikymo centrus;

11.  ragina Turkijos vyriausybe uZztikrinti visiems asmenims, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, galimybe
pasinaudoti tinkamomis ir veiksmingomis teisiy gynimo priemonémis ir teismine perzitira laikantis teisinés valstybés
principo; pabrézia, kad nekaltumo prezumpcija yra pagrindinis konstitucinés valstybés principas; pazymi, kad Turkijoje vis
tebesitesiant nepaprastajai padéciai pirmasias penkias jy sulaikymo dienas arestuoti pilie¢iai neturi teisés i teising pagalba,
apgailestauja dél griezty apribojimy, taikomy sulaikytujy teisei kreiptis j advokata; pabrézia, kad nuo 2016 m. liepos mén.
Turkijos Konstituciniam Teismui pateikta daugiau nei 100000 skundy, o jis pareiské neturjs kompetencijos dél
nepaprastosios padéties dekreto; ragina Turkija kuo skubiau reformuoti Nepaprastosios padéties praktikos tyrimo komisija
taip, kad ji tapty tvirta, nepriklausoma ir visapusiskai jgaliota komisija, kuri galéty atskirai svarstyti visus atvejus,
veiksmingai apdoroti didziulj skaiiy praSymy, kuriuos ji gaus, ir uZztikrins, kad nebus netinkamai vilkinama teisminé
perzitira;
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12, grieztai smerkia didelj regress, saviraiskos laisvés pazeidimus ir rimtus Ziniasklaidos laisvés pazeidimus, jskaitant
neproporcingus Ziniasklaidos interneto svetainéms ir socialinés Ziniasklaidos priemonéms taikomus draudimus; susirtipings
atkreipia démesj i tai, kad uzdaryta mazdaug 170 Ziniasklaidos priemoniy, i§ kuriy beveik visos yra kurdy kalba veikusios
priemonés, ir kad jkalinta daugiau kaip 150 Zurnalisty; pabrézia, kad Turkijos sprendimas blokuoti prieigg prie tinklapio
,Wikipedia“ yra rimtas pasikésinimas  informacijos laisve; atkreipia démesj j blogéjantj Turkijos reitingg organizacijos
,Zurnalistai be sieny* skelbiamame spaudos laisvés indekse, pagal kurj Turkija dabar uzima 155-3 vieta tarp 180 3aliy;
primena, kad laisva ir pliuralistiné spauda, jskaitant laisvg ir atvirg internetg, yra esminé bet kokios demokratinés sistemos
dalis, ir primygtinai ragina Turkijos vyriausybe nedelsiant paleisti visus neteisétai sulaikytus Zurnalistus; ragina Turkijos
vyriausybe leisti buvusiam EP nariui ir Jungtinio parlamentinio komiteto pirmininkui Joostui Lagendijkui sugrizti pas savo
Seimg j Turkija;

13.  reiskia didelj susirtipinima dél nuolat blogéjancios padéties Turkijos pietry¢iuose, visy pirma tuose regionuose,
kuriuose nustatyta komendanto valanda, panaudota pernelyg didele jéga ir kolektyviné bausmé taikyta visiems
gyventojams, ir kur, kaip praneSama, apie 2 000 zmoniy buvo nuzudyta vykdant saugumo operacijas, ir vertinama, kad
laikotarpiu nuo 2015 m. liepos mén. iki 2016 m. gruodZio mén. apie pusé milijjono Zmoniy tapo perkeltaisiais asmenimis;
atkreipia démesj j tai, kad vietos prokurorai nuolat atsisako pradéti nuzudymy, apie kuriuos pranesama, tyrimus ir kad
nepriklausomiems stebétojams uzdrausta patekti j $ig sritj; primena, kad Turkijos vyriausybés pareiga — ginti visus savo
pilie¢ius, nepriklausomai nuo jy kultdriniy ar religiniy iStaky ir tikéjimo; apgailestauja dél placiai paplitusios ekspropriacijos
praktikos, apimancios savivaldybéms priklausancia nuosavybe ir taip pat baZnycios nuosavybe, nes tai yra religiniy
mazumy teisiy pazeidimas; yra jsitikings, kad tik teisingas politinis kurdy klausimo sprendimas gali uZztikrinti tvary
stabilumg ir gerove regione ir visoje Turkijoje, ir todél ragina abi 3alis grizti prie deryby stalo; atkreipia démesj i keleta
istatymy, jskaitant 2016 m. priimta [statyma Nr. 6722 dél saugumo pajégy, dalyvaujanciy kovojant su teroristinémis
organizacijomis, teisinés apsaugos, kurie sukiiré saugumo pajégy sistemingo nebaudziamumo atmosfers;

14.  smerkia Turkijos parlamento sprendimg nekonstituciniu biidu panaikinti didelio skai¢iaus parlamento nariy
imuniteta, jskaitant 55 i§ 59 HDP priklausanciy parlamento nariy, taip sudarant salygas suimti opozicijos politikus ir
stipriai pakenkti parlamento kaip demokratinés institucijos jvaizdziui; pabrézia, kad Turkijos Didysis Nacionalinis MedZlisas
turéty bati svarbiausia Turkijos demokratijos institucija ir turéty atstovauti visiems pilieCiams vienodomis sglygomis;
apgailestauja dél aukstos rinkimy ribos;

15.  yra susiripings, kad teis¢jai ir prokurorai toliau patiria didelj politinj spaudima ir kad 4 000 jy, t. y. beveik
ketvirtadalis visy teis¢jy ir prokurory, buvo atleisti i§ darbo arba suimti ir buvo konfiskuotas jy turtas; ragina Turkijg atkurti
ir jtvirtinti visas teisines garantijas siekiant uZtikrinti, kad bity visapusiskai paisoma teisminiy institucijy nepriklausomumo,
be kita ko, i§ dalies pakeiciant [statyma dél Auksciausiosios teiséjy ir prokurory tarybos (HSYK), kad baty galima sumazinti
vykdomosios valdZios jtaka Sioje taryboje; yra itin susiriipings dél to, kad atrodo, jog baudziamyjy byly taikos teiséjy
institucija, kurig 2014 m. birZelio mén. jsteigé valdzioje buvusi vyriausybé, paversta priekabiavimo priemone siekiant
nuslopinti opozicijg ir kontroliuoti pla¢iajai visuomenei prieinama informacija;

16.  yra rimtai susirGpings dél to, kad triksta pagarbos religijos laisvei ir kad diskriminuojamos religinés mazumos,
jskaitant krik$cCionis ir alevitus, taip pat dél smurto dél religiniy priezasciy, jskaitant Zodinius ir fizinius i§puolius,
stigmatizacija ir socialinj spaudimg mokyklose, ir dél problemy, susijusiy su teisétai steigiamais maldos namais; ragina
Turkijos valdZios institucijas skatinti teigiamas ir veiksmingas reformas minties, saZinés ir religijos laisviy srityje ir suteikti
galimybe religinéms bendruomenés jgyti juridinio asmens statusg, sudarant sglygas labdaros fondams issirinkti savo
valdymo organus, panaikinti visus apribojimus, susijusius su dvasininky mokymu, skyrimu ir pareigy perémimu, laikantis
atitinkamy EZTT sprendimy ir Venecijos komisijos rekomendacijy, taip pat panaikinti bet kokios formos religiniais
motyvais grindziamg diskriminacija ar klititis; ragina Turkija gerbti Ekumeninio patriarchato iskirtinj pobadj ir svarba ir
pripazinti jo kaip juridinio asmens statusa; pakartoja, jog reikia leisti vél atidaryti Chalkés seminarijg ir panaikinti visas
kliaitis jai tinkamai veikti; yra susiriipings dél pastaruoju metu konfiskuoty bazny¢iy Dijarbakyro regione; ragina vyriausybe
grazinti jas teisétiems savininkams; primygtinai ragina Turkijos valdzios institucijas rimtai kovoti su visomis antisemitizmo
apraiskomis visuomenéje;

17.  ragina Turkija apsaugoti paZeidZiamiausiy grupiy ir maZzumoms priklausanciy asmeny teises; apgailestauja, kad
LGBTI asmeny eitynés Ankaroje ir Stambule buvo uzdraustos tre¢ius metus i eilés, buvo malSinamos ir tapo policijos
smurto objektu; yra labai susiripings dél smurto dél lyties, diskriminacijos, pries mazumas nukreipty neapykanta
kurstan¢iy kalby, neapykantos nusikaltimy ir LGBTI asmeny Zmogaus teisiy pazeidimy; ragina Turkija imtis tinkamy
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priemoniy siekiant uzkirsti kelia neapykantg mazumoms kurstan¢ioms kalboms ir neapykantos nusikaltimams ir uz juos
bausti; ragina Turkijg suderinti savo vidaus teisés aktus su Europos Tarybos Stambulo konvencija, kuria ji ratifikavo
2014 m.; palankiai vertina vyriausybés nacionaling strategija ir veiksmy plang, skirta romams, ir ragina Turkijos vyriausybe
pradéti igyvendinti Sig strategijg ir nustatyti stebésenos ir vertinimo mechanizmg; ragina valdZios institucijas Salinti
pagrindines romy socialinés jtraukties klititis; ragina Turkija uZztikrinti visapusiska visy pilieciy lygybe ir spresti problemas,
su kuriomis susiduria maZumy nariai, visy pirma susijusias su §vietimu ir nuosavybés teisémis; pazymi, kad, vykdant
Kopenhagos kriterijus, mazumos taip pat turéty turéti teis¢ valstybinése mokyklose jgyti iSsilavinima savo gimtaja kalba;
primena, kad svarbu jgyvendinti Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos rezoliucija dél Imbrozo ir Tenedo, ir ragina
Turkija padéti repatrijuoti mazumy $eimas, kurios nori grizti i salas; palankiai vertina tai, kad Imbrozo saloje atidaromos
graiky mazumos mokyklos, nes tai yra teigiamas Zingsnis;

18.  ragina Turkijos vyriausybe gerbti ir visapusiskai jgyvendinti teisinius isipareigojimus, kuriuos ji prisiémé kultdros
paveldo apsaugos srityje, ir, visy pirma, s3ziningai parengti integruota armény, graiky, asiry ir kito kultiiros paveldo,
sunaikinto ar sugriauto per pastarajj amziy, saraSa; ragina Turkija ratifikuoti 2005 m. UNESCO konvencija dél kulttiry
raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo; ragina Turkijg bendradarbiauti su atitinkamomis tarptautinémis organizacijomis,
visy pirma su Europos Taryba, dél kovos su prekyba zmonémis ir jos prevencijos, taip pat dél tycinio kultiros paveldo
naikinimo;

19.  palankiai vertina iniciatyvas, kuriy émési atskiros valstybés narés, paspartinusios prieglobs¢io procedaras Turkijos
pilie¢iams, persekiotiems pagal nepaprastosios padéties dekretus;

ES ir Turkijos santykiai

20.  ragina stiprinti ES ir Turkijos santykius pagrindinése bendro intereso srityse, pavyzdziui, kovos su terorizmu,
migracijos, energetikos, ekonomikos ir prekybos srityse, ir primena, kad dialogas ir bendradarbiavimas turéty biti
palaikomas ir skatinamas; mano, kad ES ir Turkijos bendradarbiavimas Siose srityse yra investicija i stabiluma ir klestéjima ir
Turkijoje, ir ES, jeigu yra grindZiamas visapusiska visy 3aliy pagarba isipareigojimams dél pagrindiniy teisiy ir pagrindiniy
laisviy; mano, kad pilietinés visuomenés nariy tarpusavio bendradarbiavimas yra labai svarbus, ir ragina Siuos rySius
stiprinti;

21.  ragina Turkijg labiau suderinti savo uZsienio politikg su ES politika; ragina ES ir Turkija glaudziau bendradarbiauti bei
koordinuoti uzsienio politikos i$tkius; laikosi nuomonés, kad Turkijos uZzsienio reikaly ministras tam tikrais atvejais, kai
tikslinga, turéty bati kvieciamas dalyvauti Uzsienio reikaly tarybos posédziuose; rekomenduoja Tarybai pakviesti Turkijos
vyriausybe | auksciausiojo lygio susitikimg siekiant aptarti ES ir Turkijos santykius;

22.  mano, kad, stiprinant prekybos santykius, Turkijos ir ES valstybiy nariy pilieciai galéty gauti konkrec¢ios naudos, ir
todel, atsizvelgdamas | dabartinius muity sajungos trikumus, pritaria Komisijos pasitlymui pradéti derybas dél muity
sajungos modernizavimo; primena, kad ES yra pagrindiné Turkijos prekybos partneré ir kad du tre¢dalius tiesioginiy
uzsienio investicijy (TUI) Turkija gauna i3 ES valstybiy nariy; taip pat pabrézia ekonoming Turkijos, kaip augancios rinkos,
reik§me ES; mano, kad socialiniy partneriy dalyvavimas derybose yra itin svarbus; ragina Komisijg j sustiprinta Europos
Sajungos ir Turkijos muity sajunga jtraukti Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy nuostata, kaip pagrinding biiting salyga
numatant Zmogaus teises ir pagrindines laisves; primena, kad visomis muity sgjungos teikiamomis galimybémis bus galima
pasinaudoti tik tada, kai Turkija visapusiskai jgyvendins papildoma protokolg visy valstybiy nariy atzvilgiu; atkreipia démesj
i Komisijos i§vada, kad tolesné prekybos integracija su ES biity paskatinta, jei Turkija pasalinty muity sgjungos veikimui
trukdancias kliatis;

23.  atkreipia démesj j tai, kad vizy rezimo liberalizavimas yra labai svarbus Turkijos pilie¢iams, ypa¢ verslininkams ir ES
gyvenantiems turky kilmés Zmonéms, ir padés stiprinti Zmoniy tarpusavio rysius; ragina Turkijos vyriausybe visapusiskai
ivykdyti likusius kriterijus, kaip tai nurodyta vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plane; pabrézia, kad kovos su terorizmu
teisés akty persvarstymas yra pagrindiné sglyga siekiant uZztikrinti pagrindines teises ir laisves ir kad vizy rezimo
liberalizavimas bus jmanomas tik tada, kai bus jvykdyti visi kriterijai;
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24.  pabrézia kovos su korupcija svarbg ir primena Komisijos i$vadas, kad korupcija tebéra paplitusi daugelyje sriciy ir
toliau islicka rimta problema; yra susirlipings, kad pazanga tyrimy, baudZiamojo persekiojimo ir apkaltinamuyjy
nuosprendziy auksto lygio pareigiiny korupcijos bylose islieka léta;

25.  ragina Komisija atsizvelgti | naujausius pokycius Turkijoje atliekant 2017 m. Turkijos pasirengimo narystei pagalbos
priemonés (PNPP) 1ésy laikotarpio vidurio perzitira ir sustabdyti pasirengimo narystei lésy skyrima, jei stojimo derybos biity
sustabdytos; ragina Komisija, jei $is scenarijus pasitvirtinty, panaudoti ias léSas siekiant tiesiogiai paremti Turkijos pilieting
visuomeng ir pabégélius Turkijoje, daugiau investuoti | Zmoniy tarpusavio rysiy ir mainy programas, pvz., ,Erasmus +*
studentams, akademinés bendruomenés atstovams ir Zurnalistams;

26.  kuo griez¢iausiai smerkia visus teroristinius i$puolius Turkijoje ir tvirtai palaiko Turkijos gyventojus miisy bendroje
kovoje su terorizmu; atkreipia démesj j dviSalius ES valstybiy nariy ir Turkijos santykius bendradarbiaujant kovos su
terorizmu srityje ,uZsienio kovotojy“ klausimu; pabrézia, kad glaudus Europolo ir Turkijos teisésaugos agentiiry
bendradarbiavimas yra itin svarbus siekiant veiksmingai kovoti su terorizmu; pakartoja, kad smerkia tai, jog Kurdistano
darbininky partija (PKK), kuri nuo 2002 m. yra jtraukta j ES teroristiniy organizacijy sarasa, vél griebési smurto, ir ragina ja
sudéti ginklus ir naudoti taikias ir teisétas priemones savo likesciams iSreiksti; pabrézia, kad taikus kurdy klausimo
sprendimas yra taip pat bitinas Turkijos demokratinei atei¢iai ir bus pasiektas tik dalyvaujant visoms susijusioms $alims ir
demokratinéms jégoms; ragina atnaujinti derybas, kad buty pasicktas visapusiskas ir tvarus kurdy klausimo sprendimas;
ragina valstybes nares uztikrinti teisés akty, pagal kuriuos draudziama naudoti i ES teroristiniy organizacijy sarasg jtraukty
organizacijy Zenklus ir simbolius, jgyvendinima;

27.  apgailestauja dél Turkijos vyriausybés sprendimo neleisti Vokietijos parlamento nariams apsilankyti Vokietijos
kariniy pajégy Indzirlike, nes tai reiskia, kad jie dabar bus perkelti | NATO nepriklausancig Salj, o tai didelis Zingsnis atgal
uztikrinant veiksmingg bendradarbiavimg tarp NATO sajungininkiy kovojant su terorizmu;

28.  palankiai vertina Turkijos vyriausybés ir vietos NVO pastangas ir gyventojy parodytg svetinguma priimant apie
3 min. pabégéliy; atkreipia démesi i ES ir Turkijos pareiskima dél migracijos ir primygtinai ragina valstybes nares inicijuoti
savanoriska perkélimo programa, skirtg labiausiai pazeidziamiems pabégéliams Turkijoje; ragina Komisija uZtikrinti
ilgalaikes investicijas, skirtas pabégéliams ir juos priimancioms bendruomenéms Turkijoje, ir uZtikrinti tinkama lésy
panaudojimg; ragina Turkijos vyriausybe suteikti leidimus dirbti visiems pabégéliams i Sirijos ir teikti jiems sveikatos
prieZitiros paslaugas, suteikti galimybe gauti i$silavinima siry vaikams; ragina Ankarg ir ES toliau déti pastangas vykdant
koordinuotg patruliavima Egéjo juroje, stiprinti pastangas kovojant su neteisétu migranty gabenimu ir visiskai bei
veiksmingai jgyvendinti ES ir Turkijos readmisijos susitarimg ir dvisalius readmisijos susitarimus, pasirasytus su Bulgarija ir
Graikija;

29.  grieztai smerkia prezidento R. T. Erdogano pareiskimus, kuriuose jis kaltino kai kuriuos ES lyderius vykdant tam
tikra ,naciy praktika“, o jy Saliy piliecius esant ,naciais”; atkreipia démesj i tai, kad testinis svaidymasis tokiais nepagristais
pareiskimais kenkia Turkijos, kaip politinés partnerés, patikimumui ir kad vidaus konflikty perkélimas i uzsienio politika
kelia grésme taikiam visuomenés sambiiviui tose valstybése narése, kuriose yra didelés turky kilmés asmeny bendruomenés;
pabrézia, kad Turkijos vyriausybé turi susilaikyti nuo nuolatiniy pastangy mobilizuoti Turkijos iSeivija valstybés narés savo
tikslams; susiripings atkreipia démesj | prane$imus apie galima spaudima Turkijos iSeiviy bendruomenés nariams,
gyvenantiems valstybése narése, ir smerkia Turkijos valdZios institucijy vykdoma uzsienyje gyvenanciy ir dviguba pilietybe
turinéiy pilieciy sekima; yra susirtpings dél to, kad daugelio asmeny pasai panaikinami, taip daug Zmoniy netenka
pilietybés ir pazeidziama 1954 m. Konvencija dél asmeny be pilietybés statuso ir 1961 m. Jungtiniy Tauty konvencija dél
pilietybés neturin¢iy asmeny skaiCiaus mazinimo, ir yra susiriipings dél to, kad praneSama apie Turkijos konsulaty
atsisakyma teikti paslaugas kai kuriems savo pilie¢iams;

30.  pakartoja, kad geri kaimyniniai santykiai yra svarbis; atsizvelgdamas | tai, ragina Turkija laikantis JT Chartijos
nuostaty ir tarptautinés teisés labiau stengtis iSspresti esamas dviSales problemas, jskaitant neiSsprestus teisinius
jsipareigojimus ir ginCus su artimiausiomis kaimyninémis $alimis dél sausumos ir jiry sieny bei oro erdvés; ragina Turkijos
vyriausybe pasiradyti ir ratifikuoti Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencija (angl. UNCLOS); primygtinai ragina Turkijos
vyriausybe nutraukti nuolatinius Graikijos oro erdvés ir teritoriniy vandeny pazeidimus, taip pat gerbti visy savo kaimyny
teritorinj vientisumg ir suverenuma; apgailestauja dél to, kad Turkijos DidZiojo Nacionalinio Medzliso paskelbta karo su
Graikija grésmé vis dar neatSaukta;
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31.  ragina Turkija ir Arménija stengtis normalizuoti santykius; pabrézia, kad Turkijos ir Arménijos sienos atidarymas
galéty pagerinti santykius, ypac¢ kalbant apie tarpvalstybinj bendradarbiavimg ir ekonoming integracija;

32, ragina Turkijos vyriausybe sustabdyti savo planus statyti Akuju atoming elektring; atkreipia démesj i tai, kad
numatyta statybos vieta yra regione, kuriame gali buti dideliy Zemés drebéjimy, tad ji kelia didele grésme ne tik Turkijai, bet
ir visam VidurZemio jiros regionui; todél praso Turkijos vyriausybeés prisijungti prie Espo konvencijos, kuria pasirasiusios
Salys jsipareigoja pranesti viena kitai apie svarstomus didelius projektus, galin¢ius turéti didelj neigiamg poveikj aplinkai
didel¢je teritorijoje nepaisant sieny, ir tarpusavyje dél jy konsultuotis; Siuo tikslu praso Turkijos vyriausybés jtraukti
kaimyniniy $aliy, pvz., Graikijos ir Kipro, vyriausybes arba bent su jomis konsultuotis toliau plétojant Akuju elektrinés
projekta;

33.  pabrézia, kad, jei buty i$spresta Kipro problema, teigiama poveikj pajusty visas regionas, o pirmiausia naudos i§ to
turéty ir graiky kilmes, ir turky kilmeés kiprie¢iai; palankiai vertina 2014 m. vasario 11 d. bendra deklaracija kaip pagrinda
susitarimui ir teigiamai vertina Kipro graiky ir turky bendruomeniy vadovy pasickta didele pazanga derybose dél
susijungimo; palankiai vertina dviejy lyderiy susitarimg dél keliy pasitikéjimo stiprinimo priemoniy ir primygtinai ragina
igyvendinti visas sutartas priemones; palankiai vertina keitimgsi pageidaujamais Zemeélapiais (tai iki $iol precedento
neturéjes dalykas) ir pirmaja konferencija dél Kipro, surengtg Zenevoje kartu su valstybémis garantais ir dalyvaujant ES, ir
remia jos testinuma, siekiant abiem puséms priimtino susitarimo dél skyriaus apie sauguma ir garantijas; pritaria teisingam,
visapusisSkam ir perspektyviam susitarimui, pagristam dviejy bendruomeniy, dviejy zony federacija, kuri turéty vieng
tarptautinj teisés subjekto statusa, viena auksciausigja valdzig ir vieng pilietybe ir kurioje abi bendruomenés bty politiskai
lygios, vadovaujantis atitinkamomis JT Saugumo Tarybos rezoliucijomis, tarptautine teise, ES acquis ir laikantis principy,
kuriais grindziama Sajunga; palankiai vertina intensyvesnj Saliy bendradarbiavima siekiant iSspresti Kipro problema; tikisi,
kad Turkija rodys aktyvia parama derybose siekiant greitai ir sékmingai jas uzbaigti, ir pakartoja, kad Turkijos
jsipareigojimas ir indélis siekiant visapusisko sprendimo ir toliau yra itin svarbis; ragina visas susijusias Salis aktyviai remti
deryby procesg, prisidéti prie teigiamy rezultaty ir i$naudoti visas esamas galimybes; ragina Komisija pasinaudoti visais savo
istekliais siekiant visapusiskai paremti sékmingg susivienijimo proceso uzbaigimag;

34.  dar kartg ragina Turkija pradéti kariniy pajégy iSvedima i Kipro, perduoti uztverta Famagustos zong Jungtinéms
Tautoms pagal JT Saugumo Tarybos (JT ST) rezoliucijg Nr. 550 (1984 m.) ir susilaikyti nuo veiksmy, kei¢ianciy demografing
salos pusiausvyra, vykdant neteiséty gyvenvieciy politika; pazymi, kad butina gerai pasirengti ES teisyno jgyvendinimui
biisimoje turky kilmés kiprie¢iy federacinéje valstijoje isigaliojus susitarimui dél sprendimo; §iuo atzvilgiu pripaZista tolesnj
dviejy bendruomeniy ad hoc komiteto darbg dél pasirengimo narystei ES; isipareigoja stiprinti savo pastangas sickiant
bendradarbiauti su Kipro turky bendruomene jai rengiantis visiskai integruotis i ES ir ragina Komisijg bei valstybes nares
padaryti ta patj; giria svarby Be Zinios dingusiy asmeny paieskos komiteto (angl. CMP), kuris iesko ir turky kilmés, ir graiky
kilmés dingusiy kiprieciy, darba ir palankiai vertina tai, kad buvo uztikrintos geresnés galimybés pateikti i atitinkamas
vietoves, jskaitant karines zonas; ragina Turkija padéti CMP komitetui, teikiant informacijg i§ savo kariniy archyvy; ragina
ypatingai atsizvelgti | CMP atlickamg darbg ir iuo pozifiriu palankiai vertina tai, kad paskirtas Europos Parlamento
nuolatinis prane$é¢jas dingusiy asmeny klausimu;

35.  pripazjsta, kad Kipro Respublika turi teis¢ sudaryti dvisalius susitarimus dél savo iSskirtinés ekonominés zonos;
primena savo raginima Turkijai gerbti visy ES valstybiy nariy suverenias teises, jskaitant teises j gamtos istekliy geologinius
zZvalgymus ir eksploatavima, kai toks Zvalgymas ar eksploatavimas vykdomas laikantis ES acquis ir tarptautinés teisés; ragina
Turkijg pradéti taiky gincy sprendima ir susilaikyti nuo bet kokiy grasinimy ar veiksmy, kurie galéty turéti neigiamg poveikj
geriems kaimyniniams santykiams;

36. tvirtai tiki, kad tik patikimas politinis sprendimas uZztikrins Sirijai stabiluma ir sudarys salygas galutiniam ISIS
(,Da‘esh”) ir kity Sirijoje veikianc¢iy teroristiniy grupuodiy, kurias nurodé JT, pralaiméjimui; dar karta patvirtina JT
vadovaujamo Zenevos proceso virSenybg; pripazista pastangas, dedamas susitikimuose Astanoje, siekiant galutinai
nutraukti karo veiksmus ir jsteigti trisalj mechanizmg, kuris stebéty ir uztikrinty visiskas paliaubas; ragina visus garantus,
jskaitant Turkija, laikytis savo jsipareigojimy ir uZztikrinti visiskg paliauby jgyvendinima bei daryti pazanga sudarant salygas
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visiskai nekliudomam humanitarinés pagalbos teikimui visos $alies mastu, panaikinant apsiaustis ir iSlaisvinant visus
savavali§kai sulaikytus asmenis, visy pirma moteris ir vaikus, laikantis JT Saugumo Tarybos rezoliucijos Nr. 2268; pakartoja
raginima Turkijai gerbti visy savo kaimyny teritorinj vientisumg ir suverenumg;

37.  ragina i$versti $ig rezoliucijg j turky kalba;

(0] (]

38.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sajungos
vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir valstybéms naréms.



